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1. Me reflero al auto dictado por ese Despacho y notificado por fijacién en
lista el 3 de Marzo de 2006.

2. Atentamente me permito presentar a ese Despacho el documento que
acredita el traspaso que los autores del Invento de la referencia, hacen a
favor de mi representado de sus derechos sobre el mismo, debldamente
apostlllado y junto con su Traducclén Oficlal No. 03-17-157, debidamente
legalizada hasta por el Ministerio de Relaciones Exteriores bajo el nimero
71050 de Marzo 21 de 2006.

3. De igual manera, anexo al presente acompario fotocopla, debldamente
autenticada por Notario Publico, del documento que acredita a la SUSCRITA
y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o al
doctor ENRIQUE ALVAREZ en los términos del pardgrafo 19 del Articuio 543
del Decreto-Ley 410 de 1971, como Representantes Legales en Bogota para
todos los asuntos relacionados con la Propiedad Industral de la socledad
THE ROYAL VETERINARY COLLEGE., una sociedad organizada y existente
de conformidad con las leyes de Inglaterra, domicillada en Londres,
Inglaterra.

En consecuencia, atentamente solicito a ese Despacho reconocerme
personerfa, en este asunto, de conformidad con el documento de
Representaclén Legal para todos los asuntos de la Propiedad Industrial en



JOSE LLOREDA CAMACHO & CO.

Calle 72 No. 5-83 Piso 5, Bogotd, D.C. _ Tel: 8086700 Fax 8088701

Bogotd de THE ROYAL VETERINARY COLLEGE, otorgado a favor de la
SUSCRITA (ALICIA LLOREDA) y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO y/o al doctor
IGNACIO SANTAMARIA y/o al doctor ENRIQUE ALVAREZ, de acuerdo con la
copia debidamente autenticada ante Notario Piblico que adjunto al presente
expediente (Articulos 26 y 39 de la Declslén 486 de la Comunidad Andina de
Naciones).

4. Con el texto del documento mencionado presento, asimismo, fotocoplas,
debidamente autenticadas por Notario Pablico, de:

(a) Certificaclén Notarlal expedida el 23 de Febrero de 2006, que
acredita la existencla y representacién del solicitante;

(b) Traducclén Oficlal No. 03-17-158 correspondiente a las partes
pertinentes del documento anterior, tamblén debldamente legalizada
hasta por el Ministerlo de Relaclones Exterlores bajo el nimero
71051 de 21 de Marzo de 2006.

5. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterlor y continuar con el
tramite correspondiente.

Atentamente,

Qe e
CIA LLOREDA RICAURTE

T.P. 53.215



Traduccién Oficlel N° 03-17-157

Traduccién Oficial de un documento ascriin originaimente en ingiés, el cual para idantificacién
lfeva ¢l selio de libar A. Ezpalflol Espalfiol, Traductar s Intérprete Offclal, segin Resoluciin # 0820,
1906 def Minigterio de Justicla, Repdbilca de Colombia.
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APOSTILLE

REINO UNIDO DE LA GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

(Convencién da la Haya de Octubre 5, 1881)

1. Pals: Reino Unido de la Gran Bretana e Irlanda del Norte

Este Documento Piblico

’ 2. Ha sido fimado por Martin E. Buchner

3. En ejercicio de su investidura de Notarlo Plblico o

4. Lieva el selloftimbre del Mencionado Notario Publico - & %
L

5. Certificado en Londres A~
L @ .:-:.-;,'

6. Fecha: veintisiets (27) de Febrero de 2006 She: ? 6‘;
' for

7. Por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad para T\'gunt;s -

Extranjeros y de la Mancomunidad

8. N°G 944693 '

8. Sello/ timbre R ¢

10.Firma (ilegible) : J. Thethy - ST }‘_ _;

_d-f
.
-,‘..u .

N. del T.. hay una firma ilegible y un salio seco en relleve “Foreign and Commonwealth Offica”.
ILBAR A. ESPAROL ESPANOL






TRASPASO

Documento redactado en idiomas Inglés y Espafiol, suscrito por John
BROWNLIE, Victoria Jane CHALKER, Kerstin ERLES, a favor de THE
ROYAL VETERINARY COLLEGE, una sociedad con sede social en University
of London, Royal Collage Street, London, NW1 O0TU, Reino Unido. Sobre la
invencién: “COMPOSICION DE VACUNA PARA VACUNAR PERROS
CONTRA ENFERMEDAD RESPIRATORIA INFECCIOSA CANINA (CIRD)"
06006744,

Fimnas (ilegibles) John BROWNLIE, Victorla Jane CHALKER, Kerstin
ERLES.

CERTIFICADO NOTARIAL
DE PINNA NOTARIOS

Documento redactado en Idioma Espafiol, suscrito por Martin Em_II:-_‘BUC'HNEﬁ.
Notario de Londres, Inglatera. Autentica las finas de John BROWNLIE,
Victorla Jane CHALKER, Kerstin ERLES

Firma (flegible), Martin Emil BUCHNER

Notario Piblico de Londres, Inglaterra

N.delT.: -Este documento completo, estd sujeto por un cintillo verde, pn:.lbgldo con
un sello en relleve de color rojizo.

-Hay un sello de tinta; "DE PINNA 35 Piccadilly, London, W1J OLJ, Scrivener
Notaries"

ILBAR A. ESPAROL ESPAROL
- ESPANOL ESPAS
Ingiés Espafiol lagite
Agosto de 1996



. v DE PINNA %

Y , el infrascrito, Martin Emil BUCHNER, Notario Piiblico de la Ciudad
de Londres, Inglaterra, por la Autoridad Real debidamente admitido y

juramentado,

CERTIFICO Y DOY FE:

o,

DE QUE son auténticas las firmas suscritas al pie de la Escritura de
Traspaso adjunta, por haberlas puesto el dia de hoy y en mi presencia Don
J hn BROWNLIE, de nacionalidad britdnica, nacido el 7 de enero de
1944 en Freeland, titular del pasaporte vigente ntmero 540130480
expedido por la Agencia de Pasaportes del Reino Unido el 29 de
septiembre de 2003, Dofia Victoria Jane CHALKER, de nacionalidad
britAncia, nacida en Bradford, titular del pasaporte vigente nfimero
037257646 expedido por la Agencia de Pasaportes del Reino Unido el 11
de noviembre de 1999, y Doiia Kerstin ERLES, de nacionalidad
alemana, nacida el 25 de enero de 1971 en Heidelberg, titular del
pasaporte vigente naimero 8518014726 expedido el 16 de octubre de 1997,

y cuyas identidades me constan.

Y PARA QUE CONSTE, expido el presente que firmo y sello en dicha
Ciudad de Londres, el dia de hoy veintitrés de febrero de dos mil seis.

B

Martin Emil BUCHNER

Notario de Londres, Inglaterra
SCRIVENER

NOTARIES

DE PINNA
5 Pirrmblly | artes WLI (L
Tuirphuae +44 580 TS S0 FacsimBe: +44 {30 THOJ 0088



APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern kreland
Pays: Roysume-Uni de Grande-Bretagne et d°Irlande du Nord

This public docurmnent / Le présent scte public

2. Has been signed by Martin E Bachuer
a été signé par

3. Acting in the capacityof Notary Public
agissant en qualité de

4. Bomthesalsumpof  The Sald Notary Publle
est revitu du scesu/timbre de

Certified/Aucsté
5. &t London/h Londres 6. thele 27 February 2006

7. by Her Majenty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /
par le Secrétaire d"Etat Principal de Sa Majesté aux Affhires Etrangéres et du Commaonwealth.

8.  Numbersous No G944693

9. Somp:
timbre:

For sha Servatary of Sie / Pour ls Ssvdiaivs I e

If this document by to be used in a conntry which is sot party to the Hague Convention of 5 October
1961, it should be preseatsd to the consular section of the mission representing that country. An
apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. It does not mean that the contents of the document are correct or that the Foreign &
Commonweaith Office approves of the contents.



. ASSIGNMENT
The undersign,

1. John BROWNLIE
2 Victoria Jane CHALKER
3. Kerstin ERLES

All domiclied In
The Royal Veterinary College
Hawkshead Lane
North Mymms
Hatfleld
Herts ALS TTA
United Kingdom

hereby state under oath to be sole and true Inventor

Vaccine Composition for Vaccinating

Dogs against Canine Infectious
Respiratory Disease (CIRD)
Pbhbabid 06006744

State, as well that assign, without reservations or
Ration, in favor of The Royal Veterinary College

A corporation vrganized and existing under the laws
of the United Kingdom

domiciled at
University of London
Royal Coliege Street
London

NW1 0TU

United Kingdom

righis Inherent to said invention, and that the
above mentioned corporation hereby Is enabled to
apply, In is name, for the comesponding petent In the
Republic of mbia.

" Victorla Jane CHALKER

Karetin ERLES

Pl!rﬂ:') crvirth  pn

TRASPASO

P

A, Tdoan BROWNULE
2. Nicrotu T CH ALMER

3. Kgratin ECLED

Domiclilado en

The Z:.‘q,l Vﬁ'\triﬂﬂru‘ CD“G%Q_
Ha wKohead Lane

Nartia H g M
Hateeld

2n| Ao Ul\‘lda

declaramos bajo jJuramento ser dnicos y verdaderos

inventor da (_cx\'\pc:raie...'éf\ ae Nacuna para Jacu~

f{ermedcd redymvaioia i Apecaio™

(ciev) O©GOD6IM
Daclaramos asl miamo que cedamos y trensferimos

Canvna

sin reserva ni limitacién, a favor de

Tie Ea\la.l o ter nary Coueﬂq_

Una socledad organizada y existents de conformidad
con las layes de

Ep_i no Uado

domiclilada en
Univeraity  of London
Coyal  college
lodes

NWA oTd
Cevio LUnido

= {reat

todos los derechos inherentes a dicha Invencldn y
que la citada sociedad queda facultada para solicitar
en su nombre la patente comespondiente en la
Repu de Cglombla



Traduccidn Oficlal N° 03-17-158

Traducclén Oficlal de un documento escrito ariginalmente an inglés, of cual para identlficacién
llova of sollo de llbar A. Espaiol Espafiol, Traductor e Intérprete Oficial, segin Resolucién # 0920,
1586 del Ministerio de Justicls, Republica de Colombla.

APOSTILLE

REINO UNIDO DE LA GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

@ (Convencién de la Haya de Octubre 5, 1681)

1. Pals: Reino Unido de la Gran Bretaha e Irlanda del Norte

Este Documento Publico - ,

2. Ha sido fimado por Martin E. Buchner '_ . ._:

3. En ejercicio de su investidura de Notario Publico ' 2 A

4. Lleva el sello/timbre del Mencionado Notario I;t'lblico .

5. Certificado en Londres

8. Fecha: veintisiete (27) de Febrero de 2006

7. Por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad para-Asur;tos
Extranjeros y de la Mancomunidad )

8. N° G 944691

8. Sello/ timbre

10.Fimma (ilegible) : J. Thethy

N. del T.: hay una firma ilegible y un sello seco en relleve “Foreign and Commonwealth Office”.

ILBAR A. ESPANOL ESPANOL
Traductor ¢ Inerpetre Oficial
Inglés Espaticl lnglts
. Resohueidn Minjueticia No, 03200
Agosio de 1996
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PODER DE REPRESENTACION LEGAL

documento redactado en idiomas Inglés y Espafiol, suscrito por THE ROYAL
VETERINARY COLLEGE, con domicilio en University of London, Royal Collage
Street, London, NW1 0TU, Reino Unido. A favor de ALICIA LLOREDA vy/o
GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ.
Expedido y firmado.

Fima (ilegible)

N. del T. Hay un sello en relieve: “Royal Veterinary Collage — Founded 1791".

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)

Atestigua la firma y la investidura de Elaine Cynthia ACASTER y Alexander
Mackensie JONSTON. Como Secretaria del Consejo y Miembro del Consejo,

respectivamente, del The Royatl Veterinary College, Londres .Inglaterra. «~=:- + v«

¥ EOMD NUTARI0 SEXYD (8) bar EncuLo¥
2 O% AnGOTA, RASO SONGTAR QUR LA -,
~ FOTOLOFIA COWNGIDT CON L ORFGMNAL

CERTIFICADO NOTARIAL
DE PINNA NOTARIOS

Documento redactado en Idioma Espafiol, suscrito por M It BUCHNER,
Notario de Londres, Inglaterra. Autentica la constitucidh, legal del The Royal
Veterinary College, la fima de Elaine Cynthia ACASTER y Alexander
Mackensie JOHNSTON, y el sello estampédo al Podér. .

Firma (ileqible), Martin Emil BUCHNER

Notario Publico de Londres, Inglaterra

N.del T..  -Este documento completo, esta sujeto por un cintilic verde, protegido con
un sello en relieve de color rojizo.
-Hay un sello de tinta: “DE PINNA 35 Piccadilly, London, W1J OLJ, Scrivener

Notaries" /I

ILBAR A. BSPANOL ESPANOL
Traductor ¢ Intespetre Oficial
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@ DE PINNA

4 X o0 F a =» 1 ¥ =

Yo, el infrascrito, Martin Emil BUCHNER, Notario Pablico con vecindad y

ejercicio en la Ciudad de Londres, Inglaterra, debidamente admitido y
juramentado por lu Autoridad Real,

CERTIFICO Y DOY FE:

DE QUE el Poder que se adjunta ha sido debidamente otorgado en esta misma
fecha ante mi por “THE ROYAL VETERINARY COLLEGE”, entidad
legalmente constituida por Carta Real de acuerdo con las leyes de Inglaterra, con
domicilio ¢n Royal College Street, Londree NW1 OTU, Inglatorra, siendo
auténticas las firmas de los Sefiores Dona Elaine Cynthia ACASTER,
Secretaria del Consejo y Don Alexander Mackenzie JOHNSTON, Miembro de
Consejo, cuyas identidades me constan;

ASIMISMO DOY FE de que es auténtico el Sello estampado al pie de dicho
Poder;

FINALMENTE DOY FE de que dicho Poder, asi sellado yf ﬁrmado en mi

- - ma -1.,...

“em"?
presencia, obliga a la Entidad antes mencionada. ‘i‘:c:n' ‘?,,,_",El’ s S ;‘..a”".‘."

f-"-"?‘"" 1 \'&

gl ..i

- Y PARA QUE CONSTE donde y como convenga y fuere
1 presente Certificado que firmo y sello en dicha Ciudad de Lorf?

R veintitrés de febrero del afio dos mil sois.

MartinAmil BUCHNER
Notario de Londres, Inglaterra

DE PINNA
A Plermbilly Losdon W Id (O
Trlapbroe:+44 O30 THN 20N Feruynilc +44 (330 T 0iTNL



APFOSTILLE
(Haguc Convention of 5 Octobor 1961 / Convention de La Haye du S octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
I, Country: United Kingdom of Great Britain and Norther [reland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irdande du Nond
This public document / Le présenit acte public

1.  Hus becn signed by Martin E Buchner
a ¢ signé par

3. Aclingin thecapacityof Notary Public
agissant en qualité de

1. Qesrs thesmaVstampol  The Sald Notary Public
est revétu du sceawftimbre de

Cenificd/Anesé

Foor the Sperveary of Sume { Pagr by Savioien Eom

If thls documaut Is te be used in 8 country whick ls wot party to the Hague Conventian of S October
1961, it should be presented to the consular section of the missien representing that eountry. An
apoxilie or legalisation certificate only confirms that the signature, scai or namp on the document is
genuine. It does ot mean that the contents of the document are correct or that the Foreign &
Commonweslth Office ipproves of the contents.
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Joy sociedud rqusizada y
exislente \ﬂdto \as \oyes de
micllo en  3nGlute rrn

. Ontversity ©f Lo
Cova\ College S et

lond €S
Nw4 0TV RQeinpg Unido

nombramos por e! presente a ALICIA LLOREDA y/o
GUSTAVO TAMAYQ vyio IGNACIO SANTAMARIA
y/o ENRIQUE ALVAREZ, domicililados en Bogota,
Colombla, con oficinas en dicha cludad, Calle 72 No.
5-83, plso 80., nuestros representantes legales y
verdadercs en Bogotd, con facultades para rechbir
notificaclones y nombrar apoderades judiclales o
axtrajudiciales, con el fin da dar cumpiimiento al
paragrafo 10. del articulo 543 del decreto 410 de
1971.

Los doctores ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO
TAMAYO ylo IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE
ALVAREZ, o los apoderados que cualquiera da ellos
designe, quedan especlaimente faculiados para
representarnos ante las autoridades colombianas,
acasmictrativas, judiclales o de policla, en todos los
lr‘s reletivos & la propiedad indusirial, a cuyo
ofecto les facultamos para dar ante dichas
autoridades todos los pasos necesarios al objeto
indicado; elevar soliciudes, declaraciones, reclamos,
recursos y presentar desistimienios; formular
descripciones, enmiendas, limiier el alcance de las
solicitudes, prasaentar oposiciones y apelaciones;
instaurar  cancelaciones, renunciar total o
parclaiments a los registros, abonar todos los
Impuestos y cuotas y efeciuar todo otro pago
determinado por la lay; recibir todos loe documentos
y valores, dando el descargo respectivo; llenar
cualesquiara otros requisitos y tomar, en fin, todas
las madidas que crayersn conducentes al resguardo
de nuestros Intereses; y en caso de produciree
oposiclon, pasando los antecedentes a los
wbunales, quedan facultados para tomar
Intervencléon como demandanies o demandados ante
los jueces que sean competentes, pudlendo transar,
someter a arbltros, desistir, percibir y apelar, con
todas las demds facultades que resulten necesarles,
y | presente declaramos desde ahora vélldo y
bu cuanto dichos represeniantes y/o los
apoderados que cualquiera de allos nombre hicieren
en nuestro beneficio.

Asimismo, facultamos a los doctores ALICIA
LLOREDA y/o GUSTAVO TAMAYO yio IGNACIO
SANTAMARIA y/lo ENRIQUE ALVAREZ, para
solicitar en la Oficina de Propiedad indusirial la
prolocolizacidn de este documenio y de cualquier
poder que cualquiera de ellos olorgue a nombre
nuesiro,

Dado y firmado

EAuste

The undersigned,

The Royal Veterinary College

Urdey dne laws oy Snqlaterra,
domiciled at

Universlty of London
Royal College Street
London

NW1 0TU

United Kingdom

hereby appoint, ALICIA LLOREDA andior
GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO
SANTAMARIA andior ENRIQUE ALVAREZ, of
Bogota, Colombia, with offices In sald town, Calle 72
No. 5-83, Sixth Floor, our fue and lagal
representatives In Bogotd, with power to recelve
notifications and to appoint judiclal or extrajudiclal
agents, so as to comply with paragraph 1o. of arlicle
543 of decree 410 of 1871,

Doctors ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVO
TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA and/or
ENRIQUE ALVAREZ, or the agenis by any one of
them appointed, are espacialy empowered to
represent us before the administrative, judical or
police authoriles of Colombla, In all proceedings
pertaining to industrial property, for which purpose
we authorize them to take before the sald authorities
all the necessary steps for the sald end; to flle
pefitions, declarations, clalms, recourses and
withdrawale, to draw up specifications; to file
emendments, to limit the scope of applications, flle
oppositions; file cancellations total or partially walve
ragisirations, to pay all Instaliments and effect all
other payments prescribed by law; to recelve proper
recelpts, {o comply with all other requirements and, In
short, to take all those measures which they may
deem fit for the protection of our Interests; and in
case of opposition, where ths proceedings be passed
over to the courts, we authorize sald agents to act on
our behalf, as complainants as well as defendants,
before the competent Judges, with full powers to
make amangements, to submit to arbltrators, to
daslist, to collect, {o appeal and, in short, with all such
further powers 2as may be required, and we hereby
declare from now on as valld and good all that sald
representatives and/or the agents by any one of them
appointed may do for our banefit.

We elso authorize doctors ALICIA LLOREDA
and/or GUSTAVO TAMAYO andior IGNACIO
SANTAMARIA and/or ENRIQUE ALVAREZ, to apply
for protocolixation of this document and of any powsr
of attoney by any one of them 'cohferred iry
name, before the Office of Industrigl Pruperty#

. v, £

P
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Acotporadion orqanized and evisking
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CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)

Estado de (s

Condado de

Hoy de de 200 , comparedd
Elfoe e-hu.\LrH Alersntr Hew, a quien conozco y
de quien me consta que firmod el anterior documento,

y quien dabidamenta Juramentado declard y dijo que io me known, and known o me to be the person who

dies Secedaria de\ ecm&-p '-1 u. C.h signed the foregoing instrument, who being by me ’

do\ Gore2yo i (G ('ellqg_duly mm did depose and say that he isthe Secea’'Pih &) 0
Ia companla nombrada en muup of -The foyal.

el documento que anteceds, una sociedad

debidamenie organizada y exisjenie conforme a las

leyes del Estade-de I nalatere .
. domicliada en Ia ciudad  de Lond 5

Iq\q tg " ' Condado de

Estado de
lagalments constituida para un pedndo de dumddn
que ain no ha terminado, que ejerce su objeto
social; conforme a las leyes de! Estedo  de
Tan\atecrs . :
que ol declaranis estA aulorizado por dicha
Compafia para conferir este poder; que el sello
estampado por 4| al ple de tal poder, en nombre y en
raepreseniacion de Ia expresada Compafila, es el
sello oficlal de elia; y que el objeto para el cual se
conflere este instrumento estd comprandido dentro
del de la socledad.
El suscrito Notarlo ha visio los Estatuios de
Incorporacian firmados en
Estado ds , con fecha
certifica que de conformidad con la leglslaclén de
dicho Esiado la enterior deciaracion juramentada es
prueba suficiente de que los hechos sobre que ella
varsa son ciartos o verdaderos, de lo cual da fe.

Notary Public (Notario Pablica).

NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATION)

State of {ss

County of

On this day of . 200
personally

came E\aine Cymthia ACAVIEL BAd h\m Mcwt.igukwl

-'

VMN , the company named
within, a orporaho org Ized and existing under
the laws of the State of \tLTLT.Y .

domiclied at the Clty of \p Ls M
v te

County of ]
, legally constituted for a pariod
of tenure not yst expired, which exerclses s
eorporate purposel accarding to the laws of the State
Taaloern ; that the
deponen s authortzed by said Company tn confer
this power of altorney; that the seal affixed hereunto
by the deponent In the name and on behalf of said
Corperation Ia the corporate seal thereof; and that
the purpose for which this Instrument is granted Is
included within the corporate purposes of the
Company.
The undersigned Notary Public has seen the articles
of incorporation of sald Corporation exscuted at
, State of , under date of
. and hereby
certifies that under the laws of said State the
foragoing acknowledgment is sufficlent proof that the
facts therein contained ere true, which he altests.

.py




REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Folio %

2020
Bogoth D.C.,

Doctor (a)

LLOREDA RICAURTE ALICIA
Apoderado{a) y/o Representante de
THE ROYAL VETERINARY COLLEGE

REFERENCIA Radicacién No. 06 6744
Bolicitud internacional PCT/GB2004/002865
Fecha inicio fase nacional 01/02/06

Tr&mite 11
Evanto 378
Actuacién 416
Oficio No. 2685
Foliose 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expedients indicado en la referencia, refine los requisitos de forma establecidos em
la Decisién 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperaci&n en
Materia de Patemtes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacifn en la Gaceta de Propledad Industrial.

CGmplase 2' D_ ! m .

Dado en Bogotd DC,

Jefe dea 1la divigién de Nuevas Creaciones

projas



